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1 and 2 Stage Control Modules

1 Slags 1a. Etapa 1. Vaihe

Etage 1 1 Stadio 1 Faset

1- Stulig 1 Fasa 1 Trnn

1 Traps 1 Stegs MIAZ BAGMIAAE
1 Stupeitové

l ENGLISH 1

L DEUTSCH

READ THIS INSTRUCTION SHEET CAREFULLY BEFORE
INSTALLING. RETAIN IT SAFELY FOR FUTURE REFER-
ENCE.

The A27AP2TAIW27A are one stage or two stage electronic control
modies. According 10 ENGO730 they are a typa 1 action incorporaled
control, suitable for 35 mm DIN Rail mounting and for use in normal
pollution situation.

These controls are designed lor use only as operating controts. Where
an operating control failure would result in parsonal injury or loss of
property, itis the responsibility of tha installer to add devices or systems
that profect against, or wam of, control failure.

These NOVA modules can be used as a stand alona modula or may be
used in combination with other System 27 NOVA control modules. A
sot ol application notes is available showing a wide variety ol control
examplas. Please contact your local Johnson Control supplier.

Specificatlons

Input {Teminals A and B)
A27 AxNxx : A99 temperature sensor
P27AXNoyW27No: O to 10 V de

Voltage supply 1o active sensor: (Terminals A and C)

- P27 AxNxx/W27Nxx: 15 V dc, max. 10 mA

Operating relative humidity:

10 to 90 % {non-condensing)

Screw conneclors:

max. wire thickness 2,5 mm?

Wiring

All wiring should contorm to local codes and must be camied oul by
autherized personnel only. Keep high and low voltage wiring sepa-
rated, Forapplications in criticat industrial environmenis use a shielded
sensor cable. Connect one side of the shield to earth (ground).
When using multi-stranded wire apply a cable ferrule to the cable end.

Check out procedure

Before leaving the installation observe al leas! three complete operat-
ing cycles to be sura that all components are functioning comectty. tf not
contact your supplier.

LESEN S|E DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG DUACH,
BEVOR SIE MIT DER MONTAGE BEGINNEN. BEWAHREN
SIEDIEMONTAGEANLEITUNG FUR SPATERE REFERENZ-
ZWECKE AN EINEM SICHEREN ORT AUF,

A2TAP27TAMWATA sind einstufige bzw, zweistufige elektronische
Reglarmoduls. Nach der Narm ENB0730 sind diesa Fegler als aklive,
inegrierte Reglerdes Typs 1 definiert und fiir die Montage aul einer 35
mm-DIN-Schiene sowia fiir den Einsatz unter Umgebungsbedingun-
gen bei normaler Verunreinigung geeignet.

Diese Regler sind ausschiiellich auf den Einsalz als Batriebsragler
ausgelegt. Basteht die Gefahr, daB ein Betriebsiehler zu Personen-
schiden oder materellem Verlust fdhn, obliegt es dem Installateur,
zusdizliche Einrichtungen oder Systeme einzubauen, die vor ginem
Sensorausfall schiitzen oder bel einem solchen Ausfall wamnen.

Diese Nova Module kdnnen als eigenstindiges Modul oder in Varbin-
dung mitanderen System 27 Nova Reglernmodulen eingesetzt werden.
Verschiedene Anwandungshinweisa mitzahireichen Einsatzbsispielen
{ir diese Regler sind erhdltlich. Bilte wenden Sie sich an den Johnson
Controt Lieferanten in lhrer Nahe.

Spezifikationen

Eingang: (Anschiiissa A und B)
A27AxNoc Temperatursensor A%9
P27AxNWW27AxNoc O bis 10 V=

Spannungsversoigung zU akivem Sensor. (Anschiusse A und C)
P27 AxNx/W27AxNx: 15 V=, max. 10 mA

LEA CON CUIDADO
ANTES DEREALIZAR
FUTURAS REFEREN!

Los A27A/P2TQUWETA son ny
dos etapas. Segin la nonmal
incorporada de tipoe 1, adecua
mm y para su utilizacion en ct

Estos controles estan disenad
controles de operacion. En lo
operacién diera como resulia
propiedad, es responsabilidad
sistemas que protejan o advie

Estos mddulos NOVA pueden
{es o en combinacion con ofros
Existe un conjunto de notas d
una amplia variedad de ejem;
contacto con su proveedor Jol

Especificaciones
Enirada (Terminales A y B)
AZTAXNxx:
P27 AxNyW27Nxx:
Tensian de alimentacion
al sensor activo:
P27 AxMNodW2TNux:

Rel. Luftfeuchiigkent (Balnab): 10 bis D07 {(nichi kondensierend)  Humedad rel. g6 operacion:
raul jussa: rAhiquerschmil max. £,5 mi oneclores omilio:
Verdrahtung Cableado

Die gasamte Vardrahtung sollle den lokalen Bestimmungen entspre-
chen und darf nur durch aulorislenes Parsonal durchgefihri werden
Hoch- und Niedarspannungsleitungen sind voneinander zu trennen.
Far den Einsatz unter kritischen Industriebedingungen ist ein abga-
schirmies Sensorkabel zu verwenden. Eine Seite der Abschirmung
muB geerdet warden.

Bei Vewendung feindratiger Leitungen sind Ademendhiilsen zu-
verwenden.

Funktlonspriifung

Vor dem Verlassen der Anlage solliten Sle diese mindestens drei
Betriebszyklen beobachten und dberprilen, daB afle Komponenten
ordnungsgeman funktionieren, Sollte dies nicht der Fall, wenden Sie
sich bitte an Inren Handler.
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Todo el cableado debe cumplis
sa por personal autgrizado
cableados de altalansidny bajs
industriales criticos utilice un ¢
lado del blindaje a tiema (chas
Cuando utiiice cable trenzado,
extremo del mismo.

Procedimianto de verificack
Antes de terminar la instalacié
losdeoperaciinpara asegural
funcionando comrectamente. D
su provaedar,

NEDERLANDS

LISEZ ATTENTIVEMENT CETTE FICHE D'INSTRUCTION
AVANTDE PROCEDER A L'INSTALLATION. CONSERVEZ-
LA DANS UN ENDROIT SUR POUR YOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT.

Les modules A27A/P27A/W27A sont des modules de contrble
électroniques & un ou deux étages. Selon ENG0730, il s'agil de
contrdles & action de type 1 intégrés pour akfiit sur rall 35mm DIN et
pour utilisation dans des conditions de pollution normales.

Ces contrilas sont congus pour Stre ulilisés uniquemsent comme das
commandes. Si la panne d'une commanda entraine une blessure
pearsonnelle ou das dommages, ilincombe A Vinstallateur d'ajouter das
dispositifs ou des systémes qui protégent ou qui permetient d'éviter
toute panne des commandes.

Ces modulas NOVA petvent &lre ulifisés comme modules autonomes
ou en combinaison avec d'aulras modules de contrdle NOVA Systéme
27, Un jeu de notes d'utilisation illustrant différents exemples de
commande est disponible. Veuillez contacter votre fournisseur de
conirdle Johnson.

Caractéristiques
Eniréa {Bomes A el B)
A27AxNxx: Capteur de fempérature A99
P27 AxN W27 Nxx: 0410Vce
ENSIoN d ahimentation o eur aclil:{Bomes A @
P27 AxNodW27Ne: 15 V cc, max. 10 mA
Hurmiidité refafive de Tonclionnement: non 7

Tonnexions & vissage: éparsseur maximale du Tl

2,6mm?

Ciblage
Le céblage doit ire conforme aux réglements locaux en vigueur st il
ne paut 8ire rdalisé que par du personnet compétent. Séparez les
céblages haute el basse tension. Pour toute utiisation dans des
environnements industdels critiques, ulilisez un cible capteur blindé,
Connectez un c4lé du blindage & la terre {masse). Lorsqua vous
uliisez un cible muitl-cAbld, placez une farrila de cable & Fextrémilé
du cable.

Procédure de vérification

Avant de quitter linstallation, cbservez au moins trois cycles complels
de fonctionnement pour vous assurer que fous les composanis
:onclionnent correctement. Conlacles votre foumisseur sitel n'esipas
& cas.

NEEMDEZE INSTRUCTIES GRONDIG DOOR ALVORENS U
BEGINT MET HET INSTALLEREN EN BEWAAR ZE VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK

De A27A/P2Z7AMNZTA zijn 1-traps of 2-traps electronische regelaars,
Volgens EN 60730 is het eon type 1 akiie in e bouwen apparaat,
geschiki voor montage op een 35 mm DIN rail en voor gebruik in een
nomaal vervuilde omgeving.

Deze apparaten Zzijn alleen oniworpen voor gebruik als regelaar. Als
een loutieve werking van de regelaar persoonlijk leisel of schade kan
veroorzaken, moei de installateur beveiliging of alarm apparatuur
aansiuiten die aangesft dat de regelaar niet lunktioneen.

Deze Nova modules hunnen “allssnstaand™ worden gebruikt, of in
combinatie mel andere Nova modules. Er is een set “lospassings
vawrbealden” beschikbaar welk veel verschillende toepassingen lzat
zien. Neern hiervoor conlacl op met uw Johnson Controls leverancier

Specificaties

Ingang  (kKlem A en B)
A27AxNx AQ9 temnp. sensor
P27 AxNdW27hNo: 0 1o 10Vdc

Voeding naar esn sensor {Klemmen A an G}
P27AXNXxW27Nwe: 15 Vde (max. 10 mA)
Relatieve vochtigheid : 1010 99 % AH (Nist condenserend)

Schroel aansluitingen : Max. draad diameter 2.5 mm?®

Bedrading

Alle bedrading moet voldoen aan de locale voorschriflen en moet
worden uitgeveerd door hevoegd parsonsal. Houd sterkstroom en
zwaksiroom bedradingen gescheiden. Gebruik een algeschermde
kabel bij toepassingen in ean industrigle omgaving.

Verbind een uiteinde van de alscherming met de aarde,

Indien een draad met flexibela kem wordt loegepast dient het viteinde
van de draden 16 wonden vooszien van een ader eindhuls.

Controleprocedura

Controleer, voordat u de installatie zelistandig laat werken, gedurende
ten minste drie complete warkcycli of alle onderdelen correct werken.
Woerld de installatie niet correct, neem dan contacl op mel uw leveran-
clar.
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PRIMA DI PROCEDEF

ATTENTAMENTE QUE
SERVARLO iN UN LU

AZ7A/P27AIW2T A sono modu
stadi. Si trata di regolalori inc
conformita con fa ENGO730, at
mm e per essere utilizzali in
nomale.

Questi regolatori sono previst
come comandi. Nej casi in cu
provocherebbe danni alle per
prevedars accongimenti o sis
eventuall guasti,

Questi moduli NOVA possono
ne con altri moduli di regolazic
richiesta una scheda informati:
Rivolgersi al proprio fomitore [

Caratteristiche tecniche

ROresso orsefii Ae B,
AZ2T AxxiNxx:
P27 AxxNwooWe

Tensione di aimentazione al §
P27 AoxNxx /W2

mioia relaliva di esarcizio

Connelon a vile

Allacciamenti

Tutli gli altacciamenti dovrann
messl in opera esclusivamer
separatii fili dell'alta e bassa te
industriali critici utiizzare un ca
a terra (massa) un lato della s
Incasodiutilizzo di cavomultips
del cavo stasso.

Procedura di verifica

Prima di conciudere l'instaflazit
per accertare il regolara funzic
contrario, rivolgersi al proprio 1



